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. Lapunk már több Ízben emli- 
.1 telt a sziriai felkelésről, mely 
:ita sem csendesedett el. Ellen
ség, amint az angol sajtó a 
wal szomszédos Palesztiná- 
I jelenti, a fölkelést 

"zdő, aránylag kis szá- 
J druzi törzsön kívül 
ország lakosságának 

!ii nagy részére is ki
jei A fölkelés a fran- 
í megszállás ellen irá- 

jl, mely hat év óta, 
*íóta Sziriára rátette a 
’ ;ét, megértés nélküli 

'mányzási módszeré
iről évre népszerüt- 
ebbé válik.
Szíria és Libanon, 
!y a háború előtt Pa
tinával együtt egyet- 
török tartományt ké- 

■tt, a háború után 
"oiaország protekto- 
■sa alá került. Protek- 
;;us a nemzetközi jog 
•■vén körülbelül azt 

.-ti, hogy ellenőrzés-, 
\ korlatban'annyit je- 
>' gyarmat. Fran- 

Jpszág ellenőrzi Szi- 
; természetesen nem 
j áldozó önzetlenségből, ha- 
■ a katonai nagyhatalom tér

idő és gyarmatosító vágya 
'ín.

j ‘ Lanciák igényei Sziriára már
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régiek. Napóleon, aki Egyiptom 
mellett Szíriát is megakarta biro
dalmának szerezni, a keresztes 
háborút vivő francia királyok által 
elnyert jogokra és XIV. Lajosra
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^..Tengerpart Beírut mellett (Szíria.)

hivatkozott, akire az akkori szul
tán a szentföld keresztényeinek 
védelmét ruházta. Mert Szíria 
Libánonnal a Szentföldhöz tarto
zott. Ez a föld a biblia földje és

Palesztinával együvé tartozott egé
szen az utolsó háborút követő 
békekötésig, mely elszakította tőle. 
Nem maradhatott együtt, mert a 
győző nagyhatalmak osztoztak a 

zsákmányon. Palesztina 
angol protektorátus alá 
került és Anglia uj életre 
akarja kelteni ott a régi 
zsidó országot. Míg .Szí
riát 'és Libánont a fran
ciák régi vágyának meg- 
felelőleg, a francia ellen
őrzés vette kezei alá. 
Ez ellen az ellenőrzés 
ellen lázadozik most ez 
az ország, mely a török 
fensőbbség alatt is állan
dóan a függetlenségét 
sürgette s amely mindig 
a török birodalom leg- 
előrehaladottabb tarto
mánya volt. Nagy váro
sai, mint Aleppo a kis- 
ázsiai karaván utak ke
resztező pontjában, az 
ősrégi Dámászkusz, a 
mohamedán tudomá

nyosság egyik központja. 
Beírut élénk kikötői for
galmával és két egyete
mével, melyek egyikét a 

francia katolikus szerzetek, mási
kát az amerikai missziók tartják 
fönn, olyan kulturális központok, 
melyeknek hatása Kisázsia egész 
területére sugárzik. A Földközi
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2 Magyar Mép

tengertől egészen be Perzsiáig 
nagy részben a beiruti francia 
jezsuiták által nevelt orvosok lát
ják el a közegészségügyi szol
gálatot.

Ezek a francia szerzetesek már 
több emberöltő óta itt tanítanak 
s az elemi iskoláiktól fel az egye
temig nemcsak ’a különböző ke
resztény hitü növendékeiket, ha
nem a mohamedán és zsidó val- 
lásuakat is a legnagyobb oda
adással oktatják. Mert Szíria arab 
lakossága, mely nyelv szerint majd
nem teljesen egységes, vallásilag 
igen sokfelé van tagolva. Körül
belül akkora területen, mint a régi 
Magyarország, három és fél millió 
lakosból másfélmillió szunnita mo
hamedán, egy fél millió más mo
hamedán szektáknak a hívője 
(ezek közé tartoznak a most láza
dozó druziak is) és körülbelül 
egy és egynegyed millió keresz
tény. De a keresztények sem 
egységesek, hanem fel vannak 
oszolva római katolikusokra, gö
rög egyesültekre, görög nem 
egyesültekre, örmény katoliku
sokra, maronitákra és protestán
sokra. S az ország lakosságát még 
kiegészíti körülbelül százezer zsidó.

Ez a vegyes lakosság az utolsó 
háborúban igen megbízhatatlan 
módon viselkedett az uralkodó 
török katonai hatalommal szem
ben. Törökország hadseregében a 

Daniaszkusz.

sziriaiak ugyanolyan szerepet ját
szottak, mint a volt osztrák-ma
gyar monarchia hadseregében a 
csehek. S az antant győzelmes 
háborúja után szintén jutalmukat 
várták, ami szerintük nem lehetett 
egyéb, mint Szíria függetlensége. 
A függetlenség helyett azonban 
gyarmati megszállás lett az osz
tályrészük. Kezdetben angol csa
patok szállták meg az országot s 
a lakosság szívesen fogadta őket, 
mert felszabadítót látott bennük. 
Később azonban, mikor látták, 
hogy Palesztinát elszakítják tőlük 
és Szíria francia ellenőrzés alá 
kerül, a hangulat teljesen megvál
tozott. S mikor az uj Palesztinát 
megalapító angol államférfiu, Bal- 
four lord Palesztina meglátoga
tása után nemrég Szíriába is át
ment, Szíria és Libanon lakossága 
olyan parázs tüntetést rendezett 
ellene, hogy a nemes lord mene
külni volt kénytelen.

Az elégületlenség azonban hosz- 
szu ideig csak a felület alatt izzott 
és most tört ki, mikor Francia
ország Sarrail tábornok személyé
ben egy uj kormányzót nevezett 
ki Szíria élére. Sarrail nagy re
form tervekkel ment az ázsiai 
országba. Otthon a baloldali poli
tikai pártok tagja volt, melyek a 
vallásoktatást száműzni akarják az 
iskolákból. Elhatározta tehát, hogy 
Szíriában is a vallástalan isko

lát vezeti be és az oktatást ki
veszi az általa gyűlölt katholikus 
szerzetesek és más papok kezéből. 
Ezt azonban a keleten nem lehet 
megvalósítani, mert a keleti em
bernek a vallás mindenekfölött 
álló dolog. Megindult tehát a vita 
a kormányzó és a lakosság közt 
és csakhamar végleg elmérgese
dett. A kormányzó tábornok, hogy 
minden ellenállást lehetetlenné te
gyen, egy tollvonással eltörülte az 
ország önkormányzata számára 
eddig megtűrt tartományi gyűlé
seket és felfüggesztette a sajtó
szabadságot. A helyzet fokról- 
fokra rosszabbodott, amig a mo- 
hamedán.druz törzs nyílt láza
dásba ment át. Az elégületlenség 
azonban nemcsak a lázadó dru- 
zokra, hanem az egész lakosságra, 
szinte valláskülönbség nélkül ki
terjed.

A franciáknak nincs sok^kato- 
nájuk Szíriában. A gyarmati had
seregük különben is Marokkóban 
van elfoglalva. A druz fölkelők 
igy mindjárt kezdetben komoly 
sikereket arathattak. Körülzártál! 
Suejda-város francia helyőrségéi 
és több kisebb francia csapatot 
egészen elfogtak. A franciák tár
gyalásokba bocsátkoztak velük, 
de ugylátszik sikertelenül, mert a 
pár hétig lecsillapultnak látszó for
rongás most újra teljes erejével 
fellángolt. Az utolsó hírek szerint 
a fölkelők megtámadták Damasz
kusz városát és sikerült beha- 
tolniok a külvárosokba. A francia 
tábori csendőrséget is az egész 
front vonalon visszaszorították. Es 
angol híradások szerint a forron
gás átterjedőben van Szíria többi 
törzseire is.

Hogy az elégületlenség milyen 
általános, azt mi sem bizonyítja 
jobban, mint az, hogy a Népszö
vetség legközelebbi genfi ülésére 
a sziriai tartományok Aleppóban 
székelő államtanácsa tiltakozást 
terjesztett be a francia protekto
rátus további fenntartása ellen. Ez 
a tiltakozás kifejti, hogy S:ir:- 
teljesen érett a független áltcg 
életre és kéri a Népszövetsége- 
hogy azt mielőbb adja meg nek 
Nem valószínű, hogy a Népszó 



1

eíség ennek a kérésnek már 
hőst eleget tesz. De Szíria 
tűzdelnie állami függetlenségének 
megszerzéséért napirendre került 
:s többé aligha lehet azt onnan 
evenni.

Dr. Lakatos Imre.
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“ Hapunyitös Előtt
így Még pár nap és megnyílnak a tudás 
te. írnokainak kapui, megkezdődik az 

;j iskolai év. A béke boldog világá- 
,1 un is megemlékeztek erről a lapok 
ara ;s az uj Iskolai évvel uj remények 
ilé- (e!tek az aggódó szülői lelkekben. A 
tó- pai béke boldogtalan világában az uj 

■q|. Iskolai évvel uj aggodalmak támadnak 
(i reményt vesztett szülői lelkekben. Uj 

’ Aggodalmak, melyek gondolkodásra 
za' Késztetik nemcsak a szülőket, hanem 
ség Hnden jó érzésű embert, akik minden 
ru- ágső eszközt megragadnak egy halálra 
rra -.élt fejlett nyelvi műveltség megmen
ti’ résére. Mert a mi nyelvi műveltségűn

ket halálra, lassú gyötrelmes halálra 
téllé az Anghelescu-féle Iskolajavaslat, 

ito- < riely most az iskolaév kezdete előtt 
ad- tömegesen Ítéli bezárásra, halálra a 
jan l[naSyar nyelvű iskolákat. Elnémulnak 

íz iskolába járó gyermekeink ajkán a 
. i magyar szavak, a dallamos magyar dal 

vsa fejlődő, fogékony magyar gyermeki 
jíílket hajlítani akarják, hogy feledje el 

gél úját, nyelvét, melyért ősapáink évezre
di ies élet-halálharcot vívtak és melynek 

phlprása, elfojtása elleni küldelmekben 
legjobbjaink elhulltanak a hosszú harc 
piait. Érzitek e magyar testvérek, hogy 
pz esti szellő az ősök szellemét so
dorja felétek és zizegő danájában apáink, 
anyáink lelke sir, zokog felénk: Ne 
eredjétek a mi édes nyelvünket pusz- 

■‘ilásra menni s ha már az iskolákban 
-thai gyermekeink ajkáról a magyar 

j izó, teljék meg az Istenháza, a templom,
cia ] "oi még szabad magyar nyelven di- 
■sz zsérni az Urat és zendüljön fel ajkain- 
És ' ..........................
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ion az alázatos Istent dicsérő zso 
űzsma, mert mig énekünktől hangos 
-z Úr hajléka, addig nyelvünkön a 
poklok kapui sem vehe nek diadalt. 
Ha iskoláinkban a kormány túlfűtött 
■ímzeti politikája fokozatosan beszün- 
•á a magyar nyelven való oktatást, 
-arad még egy erős mentsvárunk: a 
~i hitünk földi hajléka, a templom.

S hogy ott a templomban erősebben 
-jíjon az ének, nagyobb ereje legyen

• mi igazán szép nyelvünknek, az mi 
;i'ynk áll magyar véreim. Mert gon

dozzunk csak egy kicsit I Ki nekünk
• sgnagyobb ellenségünk, hanem mi 
•-?-t magunk. A mi nemzeti történel- 
-"•k lapjait ha forgatjuk láthatjuk,

nem a török, a tatár, meg a többi 
•"-égünk ártott nekünk legtöbbet, 

hanem a saját fajtánk. A turáni átok, 
a pártoskodás mint egy csúnya fekete 
jel vonul végig történelmünk lapjain 
és int, figyelmeztet bennünket, hogy 
Mohácsot nem a török erő, hanem a 
magyar pártoskodás tette meg nemzeti 
nagy létünk nagy temetőjévé. S Ma
gyarországot most sem az ellenei, ha
nem a saját fiai tették tönkre. A romá
niai magyarság nyelvi műveltségét sem 
az iskola bezárató Anghelescu minisz
ter juttathatja a sir szélére, hanem a mi 
közönyösségünk és Pató [Pálos nem
törődömségünk.

Az évszázados csataterek hantjai alól 
csontkarok merednek a levegőbe, azok
nak a karjai, kik életüket áldozták 
azért, hogy ma nyelvében éljen a nem
zet és intenek, figyelmeztetnek arra, 
hogy mivel tartozunk nyelvünk érde
kében a múltnak és a jövőnek. A jövő
nek, mely oly sötétnek tűnik fel a 
reményt vesztett szülők lelki szemei 
előtt, pedig még nem veszett el semmi. 
De ha elvesztjük hitünket, reményün
ket, ha tétlenül nézünk a sötétnek látszó 
jövő elébe, megértünk a lassú elpusz
tulásra és évszázadok múlva átok kö
zött emlegetik majd neveinket.

Fel a szivekkel I Ha az iskolából ki
vesz lassan a magyar szó, csendüljön 
fel többszörözött erővel a templomok
ban és a családban. Bizzunk, higyjünk 
a jövőben, melyet mi a mi rendíthe
tetlen hitünkkel és a nyelvünkhöz való 
görcsös ragaszkodással szebbé, jobbá 
varázsolhatunk . ..

Megnyílnak az iskolák kapui, hol 
idegennek fogja magát érezni a magyar 
gyermek és értelmetlenül tekint a más 
nyelven beszélő tanítójára, ki viszont 
a gyermek nyelvét nem érti. Így telje
sen lehetetlen a mi gyermekeink erkölcsi 
és lelki nevelése az iskolákban, de nem 
lehetetlen a szülői hajlékban. A szü
lőkre háramlik most a lelki és erkölcsi 
nevelés nehéz de szép szerepe, akik 
a gyermekeik, a fajuk, a nyelvük jövője 
érdekében kell, hogy uj szerepüket 
örömmel, lelkesen töltsék be.

Itt az uj tanév, melynek küszöbén 
aggodalmas lelkünk minden szereteté- 
vel körülöleljük a mi iskolai némaságra 
ítélt édes gyermekinket, kiket minden 
fajunkat eltiporni akaró rendelet dacára 
is, a mi szebb jövőnk virágainak te 
kintünk. Sz. S.
ommax. jna r&raarjrmrwTi»»»a«»anMM»»aBMiii —i . ... .
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Cluj-Kolozsvár 
ajánlja legjobb őrleményeit,

A kamarai választások 
után.

A mezőgazdasági kamarai válasz
tásokkal kapcsolatosan több kérdezős
ködő levelet kaptunk, amelyek nagyob- 
bára az egységes eljárás hiánya miatt 
panaszkodnak. Ezeknek a panaszok
nak első pillantásra mintha volna is 
alapjuk, hiszen alig volt vármegye, 
melyben a magyarság egységesen 
szavazott volna, az egyes vármegyék 
között pedig egyáltalában nem volt 
egyöntetűség. Ebből a szerteszakado- 
zást mutatni látszó képből azt a kö
vetkeztetést kívánták levonni egyesek, 
hogy a Magyar Párt ezúttal nem 
állott feladata magaslatán, nem adott 
egységes utasítást a választásoknál 
követendő magatartásra nézve s ez 
okozta a magyar szavazatok meg
oszlását.

Ez a következtetés azonban nem 
helytálló s ezért nincs alapja a Magyar 
Párt ellen emelt vádnak sem. Mikor 
ugyanis a pártvezetőség a választások 
kérdésével foglalkozott, azt az alap
elvet fogadta el, hogy ezt a kérdést 
politikai kérdésnek tekinteni nem lehet. 
Ez a felfogása a pártvezetőségnek tel
jesen helytálló, mert nem lehet hely
telenebb dolgot fenni annál, mint 
belevegyiteni a napi politika elkese
redett harcait egy oly tanácsadó testü
let megválasztásába, melynek feladata 
csupán mezőgazdasági kérdések meg
oldása. Ez a feladat nem politikai ké
pességeket kivan, hanem gazdasági 
szaktudást s igy abba politikát bele
keverni nem lehet és nem szabad.

Ezért a Magyar Párt a választások 
vezetését az erre elsősorban hivatott 
magyar gazdasági szervezetre: az 
Erdélyi Gazdasági Egyletre bizta. Ez 
azután helyi tagozatai és megbízottai 
utján mindenütt azt az eljárást követte, 
mely leginkább megfelelőnek látszott 
az egyetlen cél biztosítására: a ma
gyarságnak megfelelő képviselethez 
való juttatására.

A célban tehát megvolt az egység, 
s meg lett az eredményben is, mert a 
magyarság tűrhető arányú képviselet
hez jutott a választások folytán.

Az eljárás módja azért nem volt 
egységes, mert a viszonyok, az érdek
kapcsolatok vidékenként változók s 
az eljárás módját ahhoz kell alkal
mazni. Épen ezért történt, hogy ma
guk a román párlok is területenként 
eltérően jártak el. Például a nemzeti 
párt Hunyad vármegyében a magyar
sággal együtt küzdött, Alsófehér vár
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megyében pedig nagyon élesen izga
tott a magyarság ellen. A liberálisok 
Háromszék vármegyében egy táborban 
voltak a magyarokkal, Csik vármegyé
ben pedig szembe kerültek velünk.

így hát az eljárás eltérő voltából 
semmi kedvezőtlen következtetést nem 
szabad levonni, legkevésbbé a Magyar 
Pártra, mely a választások intézésében 
részt sem vett.

Nem tudjuk, mikor kerül sor a 
községi és törvényhatósági választá
sokra. Ezek megejtése ez é? őszére 
volt tervbe véve, de hir szerint ké 
sőbbre marad.

Ezekkel a sokkal nagyobb jelentő
ségű választásokkal máris behatóan 
foglalkozik a pártvezetőség. Az eljárás 
módját végleg még nem állapították 
meg. A felfogás azonban az, hogy a 
községekben a helyi viszonyoknak 
megfelelően kell a választásokat meg
ejteni. Ugyanígy azokban a törvény
hatóságokban is," ahol a magyarság 
kisebbséget képez. Ott azonban, ahol 
a magyarság van többségben, egysé
ges magyar programot alapján kell 
történnie a választásnak.

íme, itt is az elérendő cél az, amely 
meghatározza a követendő eljárást. 
Ez a cél pedig itt is a magyarság 
képviseletének és részvételének minél 
teljesebb biztosítása, ami' kisebbségi 
sorsunkban minden iéren legfőbb cé
lunk kell, hogy legyen}

A cél elérését biztosító eljárás meg
határozását pedig a Magyar Párttól 
kell várni. Ha aszerint fog történni a 
választás, az eljárás különbözősége 
is csak az egységet fogja bizonyítani.

Panaszaink a Népszövetség előtt. 
A Népszövetség most egybegyült ülése 
foglalkozik az erdélyi magyar kisebbség 
régebben beadott két panaszával: a 
telepesekével és a magyar egyházak 
által az oktatásügyi törvény folytán be
adott panasszal. A román kormány 
nagy adatgyűjtést indított meg a két 
panasz súlyának a lerontására. Dúca 
külügyminiszter, aki a kormányt a Nép
szövetségnél képviselni fogja, Genfbe 
utazása előtt nagyon bizakodó nyilat
kozatot tett az újságírók előtt. Szerinte 
módja lesz annak kimutatására, hogy 
a kisebbségi panaszok nem tárgyila
gosak s adataik nem helytállóak.

Nincs módunkban ellenőrizni azoknak 
az adatoknak a helyességét, melyekre 
külügyminiszterünk nyilatkozatát alapítja. 
Mi csak azt tudjuk, hogy mind a két 
panaszt való adatok alapján, a leg
nagyobb körültekintéssel és higgadt 
tárgyilagossággal állították össze. Ezért 

bíznunk kell abban, hogy komoly 
eredményre fognak vezetni.

Olyan hírünk is van, hogy — külö
nösen az iskola-kérdésben — a kor
mány a tárgyalás elhalasztását fogja 
kérni, mert „nem készülhetett el kellően 
a védekezéssel." Nem tudjuk mennyiben 
felel meg a valóságnak ez a hir. De 
egész csendesen kifejezzük azt a vélemé
nyünket, hogy védekezés és halasztás 
helyett sokkal bölcsebb dolog volna 
mind e kérdéseket nyugodtan meg
tárgyalni az erre illetékes magyar szer
vezetekkel s e tárgyalás alapján rendezni 
a kérdéseket olyan módon, mely mind 
a két felet kielégíti.

Különben a szept. 2 án megtartott 
zárt tárgyalás után szept. 5 én nyílt 
tárgyalásra kerülnek az erdélyi kisebb
ségi panaszok.

Németország a Népszövetségben. 
Németországnak a biztonsági kérdés
ben a francia tervezetre adott válasz
irata a nagy antantnál s különösen 
Angolországban igen nagy megelége
dést keltett. Németország u. i. hajlandó 
elfogadni azt az ajánlatot, hogy a kér
dés megoldása szakértői bizotság véle
ménye alapján történjék s ebből a cél
ból kész saját szakértőjét késedelem 
nélkül Londonba küldeni. Az angol 
hivatalos nyilatkozatok szerint a németek 
ezzel az előzékenységgel igen nagy 
szolgálatot tettek Nyugat-Európa béké
jének. Ennek kell tulajdonítanunk az 
angol, francia és belga külügyminisz
terek tanácskozása folytán hozott azt a 
határozatot, hogy már a Népszövet
ségnek most folyó tárgyalásai során 
előterjesztést fognak tenni Németország
nak a Népszövetségbe leendő fel
vétele iránt.

■ Egészen ellentétes hatást váltott ki 
Németország magatartása a szovjet 
kormánynál, mely Németország közele
dését nagy bizalmatlansággal tekinti.

Franciaország bajai. A marakkói 
harctéren elért kezdeti eredmények után 
a francia előretörés megállóit. E szüne
telés okául azt hozták föl, hogy a 
francia-spanyol haderő közös támadásra 
készül s ennek előkészítése okozza a 
szünetelést. Közben Abd el Krim táma
dott a francia front ellen, még pedig 
a francia támadás megelőzésére. A 
francia jelentések szerint Abd el Krím
nek ez a támadása nem járt eredménnyel, 
mert a franciák megtartották állásaikat. 
De ebből a jelentésből is meglehet 
állapítani, hogy Abd el Krímet még 
távolról sem lehetlegyőzöttnek tekinteni, 
sőt számolni kell azzal, hogy még sok 
bajt fog okozni a francia gyarmati had
seregnek. A harcvonal spanyol szaka
szán az Abd el Krim műveletei nagy 
sikerrel jártak és a spanyoloknak erős 
veszteséget okoztak.

Szíriában egyre tart a felkelők harca 
a franciák ellen. A franciák nem tudnak 

eredményeket elérni. Ellenkezőleg; 
állandóan veszteségek érik őket. Á 
hírek szerint a felkelőknek sikerült 
Damaszkuszt is elfoglalniok. Nagy za
vart okozott a francia hadvezetésnek az 
is, hogy egy Szíriába vitt afrikai ezred 
megtagadta az engedelmességei, úgy, 
hogy vissza kellett szállítani.

A távoli Ázsiában is nehézségekkel 
kell küzdenie a francia gyarmati ura
lomnak. Hátsó Indiában, Ánám gyar
matban nagyon kiélesedett a helyzet a 
franciák és a gyarmatlakók között s 
lehet, hogy itt is fegyveres felkelés j 
fog kitörni; >

Amint látszik, a gyarmatok népei 
mindenütt kívánja a független egyéni. 
államéletet. 4

Ausztria csatlatkozása. Bécsben'j 
hatalmas népgyülés volt Ausztriának ' 
Németországhoz csatlakozása érdeké-; 
ben. A népgyülésen résztvelt Loebe 
német képviselőházi elnök is, aki hatat-'j 
más beszédben sürgette a csatlakozást.; 
Határozottan meglehet állapítani, hogy; 
Ausztria lakósságának 80 százaléka a j 
csatlakozás mellett van. Álláspontjukat ! 
nagyon megerősíti a Népszövetség; 
jóvátételi bizottságának szakértői véle-'j 
ménye, mely Ausztria gazdasági érde
kéből tartja szükségesnek a csatlakozást, , 
mert anélkül Ausztria életképtelen. A j 
nagy antant már nem ellenzi annyira. 
a csatlakozást, mint eddig, sőt Anglia 
mellette van. Olaszország az, amely i j 
kis antanttal együtt állandóan ellene i 
van a csatlakozásnak. Úgy hisszük azért, 
hogy e csatlakozás előbb utóbb mégis, 
megfog történni, mert a gazdasági erők! 
nyomásának csaknem lehetetlen ellen-> 
állani. I

Az új magyar pénz. A szanálás ’ 
után a magyar valuta annyira megszi- > 
lárdult, hogy uj állandó pénzegység 
bevezetéséről tanácskoznak. Háromféle ! 
megoldás került szóba. Egyik szerint 
az egység a mai koronának 20 ezer- t 
szerese lenne. A másik az arany koro- j 
nát vezetné be, a harmadik pedig az t 
angol pénzrendszert, azért, mert a 
magyar kölcsön is ezen az alapon van 
kibocsájtva.

Legnagyobb valószínűség szerint az 
aranykorona lesz az új pénzegység s 
behozatala után meg fognak szűnni 
azok az óriási számok, melyek ma riaszt 
ják a vásárlókat.

Oroszország visszakapja fekete
tengeri hajóhadát. A Vrangel-féle 
ellenforadalmi akció leverése óta Orosz
ország feketetengeri flottája francia 
őrizetben van. Oroszország több alka
lommal kérte a flotta kiadását, de ezt 
a kérését elutasították. Most jogi szak
értő-bizottság vizsgálta meg az oroszok 
kérését és ^zt jogosnak találta. Ha a 
francia külügyminiszter elfogadja ezt a 
véleményt, akkor Oroszország már az 
ősz folyamán visszakapja hajóhadat.
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^telepesek ügye. Lapunk zárta után 
■sültünk arról, hogy a Népszövetség 
jr.ácsa a telepesek panaszára kedvező 
!ésl hozott. Hétszázezer arany frank 
íritést lesz köteles a román kormány 
elvett földekért megfizetni. Jövő 

cunkban részletesebben fogunk a 
üssél foglalkozni.
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Ijuza és vér a csizmában. Duna* 
pe úés egy kis falu a Csallóközben, a 
Jn; bi mentén. Most egy furcsa eset tartja 

íkomban Dunatőkés népét. 'Az elmúlt 
end: valamelyik napján az egyik gazda 
^üat búzaföldjére. Künn a határban 
(£,'revette, hogy a tarlón, távol az ara- 
[je-Ittál, egy öreg ember ül. Hosszú ősz 
2|. .iiíla volt az aggastyánnak, arca csupa 
SlJlidség és jóság, lehetett már száz 
gv 'rendős is. A gazda odamegy az öreg- 
aj'i,Mit csinál itt, bácsika?" A külö- 

!apij öreg ember egy szót sem válaszol. 
L h megkérdi tőle, hogy mit keres itt 
Ij.-hezőn. Semmi válasz. Az aratók is 
e.i',gatják. Az öreg csak néz szelíd sze- 
sj vei, de nem felel. Ekkor bevitték az 

4:get a faluba. Mikor már sokan voltak 
ra.'Jötte, megszólalt az öreg szelid han- 
jaú. „Húzzátok le. csizmáimat!“ Egy 
3 bios legény megragadja a jobb lá- 

]8 h levő csizmát és lerántja azt. Csak 
n . dűl belőle a búza. Gyönyörű, első 
ij ülyu búza. „Másikat is!" Lerántják 

imásik csizmát is. Ebből pedig sürü 
n. :i vér folyik. Megrendülnek a körül- 

;pk. „Mit jelent ez?" — kérdi a tömeg- 
.ti valaki. „A jobb csizmában levő sok, 
p ibuza az idei jó termést jelenti* — 
' ili az ismeretlen öreg ember. „A bal

.ínon levő vér pedig jelenti a közeli 
’;y világháborút. A háború olyan nagy, 
n véres lesz, hogy abban annyi em- 
• r ’, hogy nem lesz, aki
ije az idei jó termés hozadékát." Az 
:erek meghőkölve hallgatták? ezt 
ígyarázatot, majd egy szohába csukták

■ öreget. Valaki a csendőrségre sietett, 
3 feljelentse a dolgot. Pár perc múlva, 
ar felnyitották a lezárt szoba ajtaját, 
'reg embernek csak hült helyét fá
ik. A csendőrség most széleskörű 
hozásba fogott, hogy a titokzatos 
it tisztázza. A dunatőkésdiek pedig

■ hiszik, hogy öreg ember képében 
‘•la az Isten látogatta meg őket. Meg- 
; jízzük, hogy ezt az esetet a Székely

<■ el fog esni,
í

földön is gyakran hallottuk a nyáron, 
Érdekes tünete a mai idők izgatott 
hangulatának.

Világbékére készülünk. Sóvárogva 
várjuk az örök béke galambjának fel- 
reppenését, hisz a háború borzalmai még 
élénken az emlékezetünkben vannak 
minden nyomorúságával együtt. Szivünk, 
agyunk felsikolt a háborúk ellen és a 
világ új megváltójaként fogjuk köszön
teni azt az embert, aki az öldöklő szer
számokból a béke boldog és üdvöt hozó 
harci szerszámát: ipari és gazdasági esz
közöket fog készíteni s az örökös béke 
csendes derűjét varázsolja erre a sokat 
szenvedett, vérrel áztatott világra. Az 
államférfiak is a békéről beszélnek, de 
egy most kiadott kimutatás szerint minden 
állam fegyverkezik, készülődik egy újabb 
borzalmas vérengzésre, öt európai nagy
hatalom csak a békekötés óta 331 hadi
hajót épített és hadseregét tökéletesebb öl
döklő szerszámokkal szerelte fel. Hova fog 
vezetni ez a nagy harci készülődés, ha nem 
egy újabb háborúra melynek már csak 
a gondolatától is irtózunk. Vájjon mikor 
jön el a szereteten felépült béke sóvár
gott ideje?

A magyarok ősei. Érdekes előadást 
tartott Budapesten dr. Mody perzsa 
tudós a magyarok őseiről. A 42 éves 
tanár történelmi adatokkal bizonyította, 
hogy a magyarok ősei feltétlenül a hu
nok voltak, kik két ezer, évvel ezelőtt 
oly félelmetesek voltak Ázsiában, hogy 
a kínaiak hatalmas kőfallal vették körül 
az országukat a hunok támadásai miatt. 
A kőfal ma is áll és hirdeti a hunok 
vitézi erejét.

Jégszekrénybe zárt vendégek. 
New York egyik vendéglőjébe beállított 
egy négy tagú rablóbanda és előre
tartott fegyverekkel kényszeritették a 
vendéglőst és négy vendéget, hogy búj
janak be a jégszekrénybe. A megfé
lemlített társaság kénytelen volt a rab
lók parancsát teljesíteni és elhelyezkedett 
a jégszekrényben. A rablók rájuk zárták 
a jégszekrény ajtaját s a helyiség kifosz
tásához láttak. Azután nyugodtan elsé
táltak. Csak órák múlva fedezték fel 
a jégszekrénybe zárt embereket, kiket 
félig megfagyva a kórházba szállítottak.

Mennyi gyémánt van a világon ? 
A belga földrajzi társaság most kiadott 
jelentése szerint a világon 38 ezer kiló
gramm gyémánt van. Legtöbb gyémán
tot Délafrikában bányásztak, hol negyven 
év óta 30 ezer kilogrammot hoztak 

napfényre. A világ gyémántkészletének 
mai értéke 38 milliárd aranyfrank.

Gyémántmise. Ritka alkalom hatvan 
esztendős szolgálatot ünnepelni, mikor 
a hatvan esztendő az ő sok bajával, 
kevés örömével egy emberöltőt jelent. 
Kevés ember jut el idáig s akik el is 
jutnak, megrokkanva tekintenek vissza a 
múltba. Életerő, vidámság hatvan évi 
szolgálat után keveseknek jut osztály
részül. E kevesek közé tartozik P. Sala
mon Albert egyszerű szamosujvári szer
zetes, ki áldozópapságának hatvanadik 
évfordulóját ünnepelte az elmúlt napok
ban fiatalos kedvben, jó egészségben. A 
jubiláns szentmisét az ünuepelt celebrálta, 
melyen a barátok, tisztelők, volt tanít
ványok serege vett részt. A szentbeszé
det P. Csiszár Elek „Salamon bácsi" 
egykori tanítványa, brassói házfőnök mon
dotta az ő egyszerű kedvességével. Mise 
után az üdvözlők tábora kereste fel az 
ünnepeltet, ki meghatva mondott köszö
netét a tiszta szívből jövő jókívánságo
kért. Az üdvözlők között ott láthattuk 
Manut, Szamosujvár képviselőjét is, ki 
megköszönte P. Salamon Albertnek azt 
a sok jó tanácsot, melyeket eddig ka
pott tőle s melyeknek mindig hasznát 
vette.

Meddig bírja az ember alvás nél
kül? Az Északamerikában lévő Was
hington egyetem tanárai érdekes kísér
letet folytattak arra vonatkozólag, hogy 
mennyi ideig lehet alvás nélkül élni. 
Két diák már 85 óráig, tehát három és 
fél napig teljes szellemi és testi frisseség
ben kibírta a nem alvást.

Megerőltető napi munka után 
csodásán üdít és frissit a valódi DIANA 
SÓSBORSZESZ-szel való bedörzsölés.

Babós és Társai vas&erestedé©® Begiraa Marfa fi. »
1 MV

Legjobban felszerelt gazdasági 
gép, eke, borona és alkatrész 

raktár, vadásztöltények.

Erdély lenjnaggnlib férfi- és női szBubí pái'i Ieraliata.
Raktáron tart nagy választékban gyári árakon mindennemű 
bel- és külföldi e Is órán gu sz ő v et és bélésárukat.

-•m: Cluj—Kolozsvár. Str. Regina Maria (volt Deák Férenc-u.) 4.



6 Magyar' Wép

1IflüíBlödÉsi mozgalmak
Eredményes beszámoló. Magyaró 

községben és reform, egyházban rég
óta öntudatos egyházi missziói munka 
folyik. 1920. nov. hóban alakult meg 
a ref. egyház kebelében a vegyes dal
kar és 1921. jan. hóban a férfikar az 
ifjúsági egyesülettel kapcsolatosan. — 
Minden évben Karácsonykor előadunk 
egy Bethlehemes játékot. Tanultunk 
eddig vagy 22 négyszólamú éneket, 
melyekkel úgy templomban, mint teme- 
tésen, valamint hangversenyen szerepel- 
gettünk. 1922. husvétkor és kará
csonykor előadásokat rendeztünk. — 
1923. nyarán a görgényi református 
egyházmegye Tanítóegyesülete Magya
rón tartott közgyűlése alkalmával a 
tanítói dalkarral együtt szerepeltünk a 
műsor rendjén. 1924. január 1-én egy 
szép díszes emlékkövet emelt a dalkar 
Kocsis János gondnok és dalkari al- 
elnök indítványára a harctéren elhalt 
hősök em ékére. 77 név van rajta. 
A háború ellen hatalmasabb vádbeszéd 
még nem hangzott el, mint annak a 
77 hősi halottnak a hozzátartozói és az 
ezernyi gyülekezet könnye és hangos 
jajszava. Akkor temettük el őket vég
kép. Azóta is odajárnak az özvegyek, 
árvák, szülők kisírni magukat. Ifjúsá
gunk 1925. húshagyóján adta elő 
Gárdonyi örökszép darabját, „A bor-“t 
szép sikerrel. A darabot Schrambeck 
Laura tanítónő rendezte. A többi tanítók 
szerepeltek benne; a Baracs és Kátsa 
szerepében. Háromszor kellett elő
adnunk s az utolsó előadáson voltak 
a legtöbben. Tiszta jövedelme az új 
harang beszerzésére ment.

A dalkar tagjai 1925. április 12. és 
13 án előadták a sokszor előadott örök
ifjú népszínművet, a „Falurosszá“-t. 
Szente Lajos tanító rendezte, az éne
keket a dalkar karmestere Técsy Sándor 
tanító tanította és dirigálta. Nagy kö
zönség nézte végig mindkét este — 
még a szomszéd községekből is — 
s lelkünk megfürdött a szép magyar 
beszédben és énekekben. Igazán el
ismerésre méltó a dalkar tagjainak soha 
fáradságot nem ismerő buzgalma, 
igyekvése, amellyel mindig dolgoznak 
és — soha el nem fáradnak. Az Lt>-n 
áldja meg őket példaadásukért, ön
zetlen munkájukért. Ideiktatjuk a sze 
replöket: Szász Gáspár Józs., Szász 
Mihály Istv., Csibl Jánosné, Kocs'S 
Jánosné Papp Gergelyné, Kocsis Já
nos Andr., Zsigmond György, Szász 
Gáspárné, Palkó ztndrasné, Kristóf 

Gáspárné, Vajda Andrásné, Csibi János, 
Vajda József Samué, Vajda András Ján., 
Vajda Ferenc Ján., Zsigmond András 
Ján., Ördög János Istv.. Szente Lajos 
tanító Palkó András, Zsigmond Ferenc 
és István a Ferencé, Fodor Ferenc és 
Zsigmond György né. — 1925. junius 
28-án pedig harangszentelési ünnepe 
volt Magyarónak. Az 553 kg-os uj harang 
110 ezer leibe került s ezt az össze
get az egyházközség közönsége adta 
össze. Megemlítjük az adományozók 
közül Éltető József holtmarosi föld
birtokos urat, aki 10000 leivel jött 
segítségünkre s a dalkart, amely 5000 
lelt adott a harangra. Itt van a haran
gunk s szól. . . szólja az Isten dicső
ségét. Délután és este a híres magyarói 
varrottas kiállítás volt megtekinthető, 
később a „Falurosszá“-t adták elő a 
dalárdisták. Técsy Sándor ref. ig. tanító.

Vallásos ünnepély Aranyosrá
koson. Kedves és meleg hangulatú 
ünnepséget rendeztek az Aranyos kör
nyéki unitáriusok e hó 12 én Aranyos
rákoson, ebben a szorgalmas népü kis 
faluban. Már kora reggel és délelőtt 
vasúton, kocsikon, szekereken érkeztek 
a vendégek a környékbeli falvakból. 
Délelőtt rendes istentisztelet volt, dél
után pedig vallásos ünnepélyt rendeztek 
a kicsiny, de szép és gonddal tartott 
unitárius templomban. A vallásos ün
nep műsorán szerepeltek : Csongvai 
Lajos theologus, aki imát mondott, Tóth 
Béla énekelt, Kőváry Jakab verseket 
szavalt, Gombási János unit, lelkész 
szólót énekelt Pataki András lelkész 
orgonakisérete mellett, Pető István sza
valt, Árkosi Tamás lelkész pedig lelkes 
beszéddel buzdította a nagy számban 
összegyűlt híveket. Kolozsvárról S. Nagy 
László író vett részt az ünnepélyen, aki 
egy ez alkalomra irt történelmi novel
lájával őrök emléket hagyott az aranyos
környéki magyarok szivében. Este bál 
volt, vidám hangulattal, ropogós táncok
kal. Az ünnepély rendezéséért Pataki 
András várfalvi és Gombási János rákosi 
lelkészeket illeti dicséret, akik a jőve 
délmet a theologlai ifjak tanulmányi 
alapja javára fordítják.

Abrudbánya ünnepe. A múlt hó
nap utolsó vasárnapján örök emléke- 
zetességü ünnepséget rendeztek Abrud- 
bányán ebben a meleg szivü kis bánya
váró-bán a kolozsvári unitárius theolo- 
gia tanárai és ifjai abból az alkalomból, 
hogy a tanév véget ért. Abrudbánya 
magyarsága felekezeti különbség nélkül 
szives szeretettel fogadta vendégeit s 
minden alkalmat felhasználtak arra, hogy 

ezt az ünnepet az egész abrudi magyar, 
ság ünnepélyévé avassák. Ami sikerült 
is. Délelőtt az „Egy Isten* templomába 
folyt le az ünnepség első része. Imát 
mondott Lőriczy Géza theologus, a szem 
beszédet pedig Dr. Kiss Elek dékán 
tartotta, aki kegyeletesen szőtte bele tz 
abrudi magyarság históriai sorsát $ 
angliai utjának emlékeit prédikációjába, 
A theologia énekkara Ütő Lajos karnagy 
vezetésével szépen szerepelt. Délután 6 
órára aztán újra megteltek a templom 
padsorai, hogy részesei legyenek a nívós 
szép műsor élvezésének. Kádár L. imája 
vezette be a templomi ünnepet, majd 
Reich Erzsiké szavalt, Ürmösi Gábor 
kántor-tanító szólót énekelt Veres Erzsibe 
urhölgy orgona-kisérete mellett. Dr, 
Varga Béla theologiai tanár érdekes, 
mély tartalmú beszédével áhitatos ma. 
gasságba emelte a templom közönségéi, ■ 
Lőrinczy Géza és Török Elek theolo-. 
gusok szavaltak. S. Nagy László az „Ara
nyos mesél" címen élvezetes, szépenr 
megirt novellát olvasott fel az Aranyos: 
és a Detonáta mondaköréből, majd fa-; 
zakas Béla lelkész tartott lelkes záró ; 
beszédet. Este bál volt a kioszkban 1: 
magyar és román intelligencia közöl: 
részvételével s egymáshoz simuló létei 
megértésével. — Másnap a Detonátáhoe; 
rándultak ki a vendégek. Abrudbányín t 
érkezés előtt a verespataki aranybányát! 
tekintették meg, ahol Raffay bányafte- 
nácsos ismertette az arany bányászást.M 
ünnepség rendezéséért e helyen isfr; 
csérettel kell szólani Veres gondnokról. 
Nemes egyh. pénztárosról, Fazakas lil) 
készről, Dr. Veres közjegyzőről és Patak: 
András várfalvi unit, lelkészről. »

Oéphajtó liBtElBftEt 

kenderből és manillából, 
ni a lomb ev ed ereket, 
transporthevederekets min
denféle gazdasági kötele
ket és zsineget gyárt és 

szállít

Cosma János
kötélgyártó

Cluj—Kolozsvár,
Str. G. Tama? (Galamb u.) H.

Simon ily István
mezőgazdauági gépgyár, vau- én rézöntődé 

Cluj —Kolozavár, 6tr. Hvram Jancu (volt 

petőfí-utca) 6o. ozám. — Telefon: 85.

Töhb mint 50 éve fennáll: készít és raktáron tart földmlvelési eszközöket: küólat- 
fajtájú ekéket, taligákat, vasboronákat, szetelö rostát, kukorica morzsolókat. répa 
kavagó gépeket, teljes malom és olajgyári berendezéseket és azok alkatrészeit. kik 
közlöm!! tengelyeket, gyliriis kenésli csapagyakat, sztjkerekeket és 5 HP he->zlnm<k !r -1' 
Javít szakszerben garancia mellett gőz, benzin, szlvógaz és nyersolaimotorokat 
bői és rézből mindenféle gépészeket és más öntvényeket ócska minta u an vagy rajz szr • 
rararara Megkeresésre költségvetéssel díjtalanul szolgai,

c
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MEZŐGAZDASÁG.

Őszi kenyérkereset.
Beállt az ősz és a mezőn megkeves- 

:>delt a sürgős munka. Amíg a kapás
fények kiszedésére és a kukoricáto
ké nem kerül a sor, addig hasznosan 
üthetjük az időt egynéhány keresett 
jtógynövény gyűjtésével és szárogatá- 
síval. Ilyen növény a martilapu, a belén- 
iá és a pukkantó vagy maszlag levele, 
fed a három növény elterjedt burján 
ádenfelé ugy, hogy bárhol akad alka
ta a gyűjtésre. Szárított állapotban (ha 
kp zöld szinü) a következő beváltási 
rakat helyezhetem kilátásba : a martilapu 
J lej, a pukkantó 8 lej és a beléndek 
’tele 30 lej árban kerül beváltásra, 
(yancsak keresett a diófa levele is, 
■elyért 6 lejt fizetnek, ugyanannyit adnak 
■mályva (papsajt) leveléért is. Bevál
tra kerül még az útifű levele és a 
•sr/d vagy csikófarok is. Előbbi 15, 
többi 12 lejjel kg ónként. Most az őszi 
'északban figyelemre méltó a különböző 
.■^dA-nak a gyűjtése és szárítása. Ma 
i’yógynövénykereskedők nagyobb té
tekben keresik megvételre a bodzafá
ik és a földi bodzának a bogyóját, 
’ámint a vadrózsának a csipkebogyó
éi A fás bodzának a bogyója 20 lej, 

,’yalogbodza vagy földi bodza bogyója 
’edig 14 lejjel kerül beváltásra szá
nt állapotban. A vadrózsa csipke
dói hosszában föl kell vágni és 
tjy kell megszántam. Ha megszáradt, 
®tán kirostáljuk a magját. A csipke
dót 30 lejjel, a magját 3 lejjel vált- 
< be szárított álbpotban. Ezidén kere

si a varjutövis bogyóját is, melyért 
öritott állapotban 14 lejt fizetnek kg- 
dnt.

A gyökerek közül ezidén keresett a 
'■iragulya és a fehér mályva gyökere, 
':nd a kettőt nagy tételekben lehet ér
tesíteni. Dr. Páter Béla.

Mintaparkok Erdélyben. Egy bu- 
,-esti bank elhatározta, hogy Brassó
ért, Segesváron és Kolozsváron mintafa 
énövénytermelő központokat fog fel- 

iani. A munkálatokat már a tavasszal 
'^kezdik.

Aratás után. A gazdasági munkák
■ ontosabbika az aratás és az ez/el járó 
’-és betakarítási munkálatok befejeződ-
■ A munkában elfáradt ga,da számi- 

sok helyen beváltak, de nagyon sok
,en a gazdánál is serényebb termé 

erő, a jég és a viharok hamarább 
;ezték a termés eltakarítását. Hol 

i hol jaj hangzik a tarlók felett, de 
rogy az öröm, vagy a jajtönnyeken 

í is meglássuk a Teremtő ez idei
’ : disát és köszönetét mondjunk an-

1 k:tól száll alá minden tökéletes 

ajándék. Ha egyik kezével pusztított a 
természet, annál többet adott a másik 
kezévél s igy meg van minden okunk 
rá, hogy felvegyük a hálaadás poharát. 
S fel is vesszük, mert a jóságért hála jár.

Méhész kiállítás. Az erdélyi méh- 
tenyésztés mai állapotát tükrözte vissza 
a szeptember. 6—9. Kolozsváron tartott 
méhészeti kiállítás, mely ugy erkölcsileg, 
mint anyagilag szépen sikerült. A kiál. 
litók serege kisgazdákból, kisiparosok
ból, tisztviselőkből, vasúti bakterekből 
állt, kik terményeik legjavát mutatták be 
a kiállításon. A méhtenyésztés megér
demli, hogy felhívjuk rá olvasóink fi
gyelmét, mert amellett, hogy a méz köz
fogyasztási cikk és a legegészségesebb 
s tápértékben a leggazdagabb élelmiszer, 
a méhészettel foglalkozó gazdának köny- 
nyü és biztos jövedelmet biztosit. Akik 
a méhészettel akarnak foglalkozni, köny- 
nyen elsajátíthatják a méhészkedés min
den csínját binját, ha megrendelik a 
Magyar Nép Könyvtarában most meg
jelent Méhészeti könyvet.

Tultermés Oroszországban. A sok 
Ínségen átment Szovjet Oroszországban 
ez idén kitűnő termés volt, mely a be
érkező hivatalos jelentések szer nt két
szerese a tavalyi termésnek. Több száz
ezer vaggon gabona vár most kiszáll! 
fásra Oroszországban s igy az orosz búza 
újra befolyásolni fogja a gabonaárakat, 
mint békében.

Zeneszóval fejjetek! E címen egy 
német iró érdekes tanulmányt irt és pél
dákkal igazolja azt a népek között el
terjedt feltevést, hogy a tehenek több 
tejet adnak, ha a fejést énekszó kiséri. 
Huszonkét napos kísérletei után határo
zottan állítja, hogy az ének és a zene
szó hatással van a tejképződésre. Sze
rinte a tejképződésnek két folyamata van. 
A tejmennyiség egy része a fejési szünet 
közben (10—12 óra alatt), a másik r^ze 
fejés közben 10 perc alatt viharszerüen 
képződik s e második tejmennyiség kép 
ződésére a külső befolyásuk, igy a zene
szó is hatással vannak. Öt tehén zene
szó melleit 6 5°/° kai több tejet adott.

Védekezés a varjak ellen. Ugy, 
vélem nem végzek fölösleges dolgot, 
midőn e pár sorral talán hasznosabb 
olvasmány helyet foglalom le, de bősz 
szánt: akár a mezőn, akár vonatról nézve 
ások varjú, csóka pusztítása, midőn most 
az érlelődő kukoricát ellepik és jó ada
got belőle falánkságukkal elpusztítanak. 
Látom, hogy sok helyen meglövik a 
varjut és kiköti*, más helyen bemeszelik 
kukorica cső eket és mégis pusziit a 
varjú. Faluhelyen kéznél van a kender 
fonal, erre egy-két méter távolságra kn 
lönböző szinti to.lat kell kötni, kisebbet 
nagyobbat és a megtámadott részen a 
kttsorica virágjától virágjáig kifeszitve ki 
kell kötni, igy kell a csa^amádé vetések 
körül is ágakat leszúrni és tollas fonalat 

reá kötni. Kipróbált dolog. Teljesen biz
tos védőszer varjak, csókák ellen.

Tavasszal, vetéskor is, mig az eke ide- 
oda halad, a hátuk megett a varjak és 
csókák szedik fel sokszor az elvetett 
magot, még pedig jelentékeny kárt csi
nálnak. — Egy tapasztalt gazdától hal
lottam, hogy egy pár liternyi magot 
nem kell sajnálni és erős pálinkába kell 
egy éjjel tartani, ezt vetés előtt el kell 
vetni a szántás egyik végénél és bizo
nyos idő múlva ellepik a varjak, fel
szedik. Ekkor kis ideig kell várnia mig 
alaposan berúgnak. Szórakozásnak is 
mulatságos, de a részeg madár már a 
rendes vetésben kárt nem csinál. — Majd 
tavasszal, sőt télen is szérüs kertekben, 
hol baromfi nem jár — meg kell pró
bálni. D. M.

Bortermés. A legutóbbi 14 nap esős, 
hűvös időjárása kedvezőtlenül befolyá
solta a szöllők fejlődését. Egyes he 
lyeken jég pusztított, másutt viszont a 
köd gyakorolt káros hatásokat. A szöl
lők általában visszamaradtak a fejlő
désben, amit az bizonyít legjobban, 
bogv érett szöllő alig található. Általá
nosságban megállapítható, hogy ha 
mennyi-ég'leg nem is, de minőségileg 
feltétlenül alul marad az idei termés a 
tavalyinál. Szüretig a jó időjárás még 
sokat javíthat. Must után az érdeklődés 
lanyha. Az árak nyomottak. Maligand 
fokonként 1'20 lejes áron adnak el 
egyes termelők borokat.

Gabonapiac.
A gabonapiacon különösen a búza

árak soha eddig nem tapasztalt ár
hullámzása nagyszerű tervet biztosított 
a speculációnak, amely alaposan ki is 
vette részét az üzletből. Emlékezetes 
még, hogy május végén 1500 lei körüli 
magasságban mozgott a búza ára és 
innen minden átmenet nélkül 1000 leire 
zuhant alá. Az árzuhanást kétségkívül 
a nagyszerű termés kilátások okozták, 
de a gabona nagykereskedők és mal
mok spekulációi is hozzájaruLak ahhoz, 
hogy ma a gabona ára o>yan alacsonyan 
áll. A rbuza ára most változatlanul szi
lárd. Áru el ünt a piacról, kínálat alig 
van, ami van az is a Bá ságban jelent
kezik. A búza ára Aradon 880 lei, 
T- mesváron 890 lei. Erdélyben is 
h</jn ó árakon keresnek búzái. Ó-tenge

riben a kere-let la yha. 580 leis áron 
kinaiat elég erős. U| tengeri után már 
nagyobb az érdeklődés. Novemberi, 
decemberi szállításra 360 —370 leis 
áron c inaltak köiésc-et. Z-bból kevés 
van a piacon, az ára 550 -5Ő0 lei körül 
mozog Takarmányrépa elhelyezése 
tejesen lehetetlen, e/ért az árak ki- 
alauulatlanok Forg-lon csak ipari 
ceiokra -Jó jobb árpában van 
5ó0 lei - ;>r n R i.-sból csekély kész
letek v«nuak, ara 600 lei lanyha for
galom mellett.
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Braila (Regátban) búza 850—885, 
árpa 510—550, zab 540—545, kukorica 
630—Ö35, rozs, 635—640, kölas 545— 
560, vadrepce 600, kab 700—760, 
széna 160—260 lei métermázsaként.

Állatár.
Tövis! vásárra fölhajtottak 3500 drb.' ot 

a kereslet élénk volt. Fizettek jármas- 
ökörért 19—20 leit, exportáruért 18— 
22 leit, vágóökörért 15 — 16 lelt kgr.- 
ként élősúlyban.

Kiskapuson jobb minőségű áruban 
nagy felhajtás volt, a kereslet azonban 
gyenge. Csak exportökröt kerestek, 
melyért 20—24 leit fizettek.HARANG

ÉS

FÉMÖNTÖDE 
SCHIEB

Sibiu, Vasut-utca 15. sz.
szállít templomi harangokat 
garantált békeötvözésben, 

művészi kivitelben a leg
messzebbmenő jótállás mel
lett. — Hosszú évi tapaszta
latok ezen szakmában első
rendű munkát biztosítanak.

Kérjen külön ajánlatokat

Figyeljen júl a fenti címre.

S Z s d I d o s-tanintézet
Magyarország legrégibb, leg
ismertebb és legnagyobb kö
zépiskolai előkészítő taninté
zete. Tanulmányaikban elma
radt tanulók rövid idő alatt 
pótolhatják mulasztásaikat a 
Zsoldos-tanintézet révén. 
Egy év leforgása alatt négy 
osztályból is vizsgázhatnak 
az intézet tanítványai állami 
közép iskolákban. A Zsoldos 
tanintézet tanítványainak sike
res vizsgájáért teljes anyagi fe
lelősséget vállal. Levélbeli kér- 
dezősködésre készséggel ad 
felvilágosítást szívességből az 

„Erdélyi Életu 
kiadóhivatala Arad.

Szövetkezeti élet,
....... .

Hitelszövetkezetet S
Örömmel üdvözöljük a Gazdasági és 

Hitelszövetkezetek Szövetségét, abból 
az alkalomból, hogy a .Magyar Nép“- 
ben sorozatosan cikkeket közöl kisgaz
dáink tájékoztatása, segítése, megóvása 
és megvédése céljából és szakértő fel
világosításokban hívja fel a ügyeimet 
új Hitelszövetkezetek alakítása, a régiek
nek fellendítése végett.

A Hitelszövetkezeteknek 1918. év 
előtti eredményes és hasznos munkás
sága még sokak előtt élénk emlékezet
ben lehet és van. De a jelen időkben 
gazdáink részére csaknem életszükség
let, ha gazdasági berendezkedésében, 
felszerelésében, utánpótlásában, állat
állományának felszaporitásában, fel
javításában és mindezek után anyagiak
ban való megalapozásában a régi béke
beli állapotát megközelíteni, esetleg el
érni akarja.

A hitelszövetkezet az, mely - mind
ehhez neki hitelt nyújt akkor és abban 
az időben, mikor a gazdának épen arra 
szüksége van, minden nehézkesebb 
eljárás és időveszteség nélküli otthon 
a saját, esetleg a szomszéd faluban ; 
nem is beszélve arról, hogy a magán
intézetekkel szemben kamatnyeresége 
is van. Törlesztés, lejárat mind olyan 
időre helyeztetnek a Hitelszövetkezetek 
által, hogy ne kelljen mindezekért a 
gazdának egy munkanapot elveszítenie.

A hitelszövetkezetek a gazdáktól bár
milyen kis betétösszegeket, akármilyen 
részletekben elfogadnak és állandó jel
leggel legmagasabban kamatoztatnak 
és visszafizetések is azonnal és gyorsan 
teljesittetnek. Ezzel meg van adva a 
mód arra, hogy saját magamat, gyer
mekeimet, hozzámtartozóimat a takaré
kosság elvére gyakorlatilag is szoktas
sam. Gazdatársaim, nemcsak 10.000 
Leien felüli összeget lehet betenni és 
csak az számit pénznek; takarékbetét 
a minden 5—10—100 és 1000 Lei is, 
ha az rendszeres és minél gyakrabban 
ismétlődik.

A hiteszövetkezetek részvényei leg
több helyen 50 Leiben vannak meg
állapítva. Hát ez igazán oly csekély 
összeg (megfelel körülbelül a békebeli 
5 forintnak), hogy legalább egy rész
vénye minden, a legszegényebb gazdá
nak is lehetne, figyelembevéve, hogy 
ezt az 50 Leit esetleg 10 egyenlő rész
letben is befizetheti. Részvényére osz
talékot is kap, tehát nem hiába tagja 
a Hitelszövetkezetnak az ő részvényei
vel, mig a ládafiában az 50 Lei — ha 

Űz évig rajta ülök is — bizony nerr> 
szaporodik.

És még egyet a részvényekről; ha 
szüksége, van valakinek erre a befizetett 
50 Leire, felmondja a részvényét és a 
Hitelszövetkezet azt kívánságára az j 
alapszabályok értelmében visszafizeti. I

Ha magunk akarunk segíteni magun- 1 
kon, aminthogy mástól segítséget nem 
várhatunk, csak úgy tehetjük, ha mind
nyájan kivétel nélkül összeállunk s 
hitelszövetkezetekbe tömörülünk. Mind
addig a hitelszövetkezetek eredményes j 
munkát nem végezhetnek, mig annak ■ 
minden gaada nem tagja a hitelszövet
kezet kerületében.

Egyesülésben az erő. Hitelszöveike- 
zet erős csak akkor lehet és eredmé- 1 
nyes munkát csak akkor végezhet, ha 
mindannyian összeállunk és a sok kicsi< 
sokra gyűl elve alapján mindannyian\ 
összeadakozzuk részvényekben és sok j 
apró betétekben az alapot, hogy segít- ? 
hessünk hitelre szoruló gazdatársunkon.

Hitelszövetkezet is csak akkor nyújt- ( 
hat előnyös és olcsó kölcsönt tagjainak, t 
ha saját anyagi erejéből nyújthat se- 
gélyt. Ezért üdvözöljük örömmel a 
Gazdasági és Hitelszövetkezetek Szö
vetségét, hogy programmjául tűzte ki a i 
tájékoztatást és fejtegetését a Hitei-1 
szövetkezetek szükségességének.

Lőrínczi Dénes [ 
az .Etédl Hitelszövetkezet1 | 

ügyvezető igazgatója, j

Ili az BlÍFBlátás? j
Az f........... i szövetkezet fuvarosa 35 /

km-nyi utat tesz meg mig Marosvásár-j 
helyre, a transitóhoz beér. Éjjel indul,- 
délelőtt rakódik és öreg este ér haza. • 
Legutóbb az elinduláskor szép, derült 
idő voit. A fuvaros — pirosképü, őszes 
bajuszu, okos öreg magyar — a jó ide 
ellenére feldobta a vízmentes ponyvát, 
s a zsákokat a kocsira. Sóért és lisztért 
jöttek be. I

Amikor megkezdik a felpakolást, sűrű 
cseppekben esik az eső. Beszélgetünk. 
Az öreg elégedetten feszíti ki „vízhat
lan" ponyvát a kocsi fölé. Az eső pedig 
tovább esig. A szomszéd szövetkezet 
szintén rakódik s egy láda gyufát tesz 
a kocsiba. A láda lassan kezd már be
ázni. Raktárnokunk látja ezt és zsákot 
kölcsönöz, amelyekkel a gyufás Iádat 
befedi.

Azt kérdezzük: miért nem tudja 
egyik szövetkezet megcsinálni azt, am i 
a másik? Valószínű, hogy mindkét szö
vetkezet ügyvezetője és boltkezelcje 
egyforma üzletember. Csak ép egylv" 
van köztük különbség: az előreü^- 
bán. _

Vásároljon a .PAKISIBN-ámházban Clnj-Kolozsváf
itatnia Ferűlnr-szd 12. Bsám alntt, heti (xkicttttoí r legolcsóbban sEerczheJ ha.
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Sízzük az eredményt. Mit takarított 
a szövetkezet, amelyik sóját és 

: i! a félnapos kocsiuton a beázás- 
' megvédte? A szövetkezet: pár ezer 

i ! amit nem kellett „leírni". A bolt- 
i igen sok munkát, a vevők 
: j jedetlenségét és azt a szemrehá- 

_;t, hogy a sót vízzel leöntötték. Az
• ''vezető: néhány könyvelési tételt, 
k I vevők: kilónkint pár lejt, mert a
• .--égben más bolt nincs s a kár egy 
» rét a szövetkezet a vevőkre lenne
• ptelen áthárítani.
s püí kapott ezzel szemben a másik 
k íieskazet boltkezelője és ügyvezetője 
i- pdves gyufa miatt a háziasszonyok-

j.: Ezt nem tudjuk, csak sejtjük. Mit
■ j^'iett? Egy csomó vevőt, kik gyu- 

11 p jó ideig nem mennek a szövet- 
Talán másért sem. Néhány 

>ip lej haszon és jutalék ment ve- 
R pdőbe s az üzlet tekintélye romlott. 
k|.snulság: Ha a fuvarost elküldjük 
■' prt: gondolkozzunk és legyünk 
i-pelátók. Hosszabb kocsiutnál ne 
‘■Vyozzék soha a vízmentes ponyva. 
Uis a gyakorlati üzemvezetéshez tar- 
:• i:'k!
• A romániai szövetkezetekről. A 
aktban az első szövetkezetét 1870- 
Hp alapította Aurelian kiváló román

-zefgazdász és politikus. Az első 
.‘-^restben megnyitott szövetkezettel 

pin le is zárult egy ideig a regát- 
>ji szövetkezeti mozgalom, mert az 
yzri politikai viszonyok miatt a sző- 
őszeteket nem ismerték el törvényi

éi A szövetkezeteket 1886 bán fek- 

törvényes alapokra, mely időtől 
, -ive azután nagyobb lendületet vett
• ’övetkezeti mozgalom. Most külö- 
‘ ín a falvakban szaporodnak napról- 
; :a a fogyasztási és értékesítő szö- 
, (ezetek, melyek jelentős erkölcsi és 
i igi sikereket érnek el.

( Cséplőgép szakcsoportot alapított 
’igyzeréndi hitelszövetkezet oly ala- 

hogy a vételárat előlegezte, mely 
zeget 2000 leus üzletrészek jegyzé
si biztosította. A gép elsősorban a 
,-knál csépel olyan kevés vám mellett, 
i)' csak az üzemi kiadásokat fedezi, 
•’an a szövetkezeti tagoknál csépel 
p.uzás utján megállapított sorrend- 

A haszon a szakcsoportot illeti, 
■zonyos részesedést kap a hitel
ékezet is.

' leoizlésesebb nyom- 
‘KTVÁNYOK A .MINERVA* 

JNYVNYOMDAI M ÜIN TÉ 
étében KÉSZÜLNEK, ra 

STR. BÁRON L. POP. 5.

fl mBzőQazdasáyi ipar és a föld
reform.

A földreform, mely sok nagy birtokot 
apró birtokká morzsolt szét, hatással van 
nemcsak a mezőgazdaságra, hanem a 
mezőgazdasági iparra is. Nem szükséges 
rámutatnunk arra, hogy a nagybirtokon 
jól berendezett iparmühelyek is voltak, 
mert sokkal előnyösebb volt a nagybir
tokosra a mindig kéznél levő házi ipari 
műhely, mint a sokszor több órányira 
levő falvak kis iparosságának műhelye. 
Magától értetődik, hogy a földreform 
végrehajtása után az uradalmi iparmühe
lyek feloszlottak, a berendezéseket a 
feloszlott uradalom tulajdonosai vagy 
eladták, vagy pedig elszállították, az ipari 
munkásokat pedig szélnek eresztették. 
Sok száz uradalmi kisiparos került igy 
máról-holnapra az utcára, áldva a föld
reformot, mely pár nap alatt munkanél
külivé tette őket. Nagyon kevés uradalmi 
ipari munkás tudott a falvakban elhe
lyezkedni, .hiszen a falvak is nyüzsögnek 
a sok kisiparosoktól, akik csak úgy tud
ják megélhetésüket biztosítani, hogy föld
munkákat is végeznek. A legtöbben nap
számos munkára kényszerültek és iparu
kat csak mint alkalmi munkások folytat
ják. A tanult falusil kisiparosságnak erős 
vetélytársa maga a falusi lakosság is, 
amely bognár, asztalos, cipész, kovács
munkák házilag elvégézhető munkáit saját 
maga csinálja meg.

A földreform a mezőgazdasági kis
iparosságot is sújtotta, de nem annyira, 
mint a mezőgazdasági nagyipart, mely
nek fejlődését teljesen megbénítja. Tudjuk 
jól, hogy a nagybirtokok több száz hol
don cukorrépát termeltek, melynek ter
mését évekre lekötötték a cukorgyárak. 
S most a feloszlott uradalom törpe bir
tokain az uj gazda a legjobb akarat mel
lett sem termelhet cukorrépát, mert a 
földje olyan kicsiny, hogy a kenyérnek 
és takarmánynak valót is szűkösen adja 
ki. Így a cukorgyárak termelő talaj nél
kül maradtak, vagy legalább is elvesz
tették termelő földjük nagyrészét. A 
gyengébb cukortermelés átkát, kárát nem
csak a fogyasztó fogja megérezni a be
hozott drágább külföldi cukor által, de 
megérzi az életfeltételeiben veszélyeztetett 
mezőgazdasági iparosság is.

A kendertermő földek kisajátítása Is 
szomorú eredményre fog vezetni, be
csuknak a kendergyárak és több száz 
mezőgazdasági iparral foglalkozó mun
kás kenyér nélkül marad. Vájjon mit 
fognak csinálni, mikor annyi amúgy is 
a munkanélküliek száma ?| Vagy talán a 
kormány nekik is juttat a földekből? 
nehezen hisszük.

A mezőgazdasági ipar sorsa és jövője 
szorosan együtt jár a mezőgazdaság jö
vőjével és fejlődésével. S ha a kormány 
az egyik kezével áld, ne sújtson a másik
kal. Ha földhöz juttatja a földnélküli föld- 
míveseket, ne tegye földönfutóvá a mező
gazdasági ipari munkásokat. A kormány
nak egyformán gyermeke a földmivelő 
és a mezőgazdasági kisiparos, gondos
kodjon hát mindkettőjükről atyailag.

Sz. S.
Egységes csizmaárak Kolozsvá

ron. A kolozsvári csizmadiák társulata 
elhatározta, hogy szeptember elsejétől 
kezdve a tagjai egységes áron-árulják 
és készítik a csizmákat. A legdrágább 
férfi boxcsizma 1400 lei, mig a leg
olcsóbb 700 lei. Az egységes ár az 
összes csizmadiákra kötelező a társu
latból való kizárás terhe mellett.

Az iparkamarai választások 
szeptember közepén lesznek, melyre 
a választójogosultak összeírását már 
befejezték. A legtöbb helyen a magyar 
és román választók közös listát készí
tettek, melyen agyforma arányban sze
repelnek a magyar és a román jelöl
tek. Érdekes, hogy a munkások nem 
akarnak résztvenni az ipsrkamarai vá
lasztásokon, mert a munkakamarákról 
szóló törvény még nincsen szentesítve 
és igy a választók összeírása és a 
választás megtartása teljesen jogtalan.

Bőrpiac. A^beiföldi készbőr piacon 
egyelőre még nincsen nagyobb válto
zás. A bőrök árirányzata igen szilárd 
s valószínűleg rövidesen emelkedni 
fog. Az árak ugyanazok, mint amelye
ket legutóbb közöltünk.

Fapiac. A belföldi fapiacon a ke
reslet mindenféle fűszeráruban sokkal 
jobb, mint eddig. A legjobb vevők 
közé tartozik a falu, hol ugylátszik az 
építkezés megindult. Az árirányzat szi
lárd. Árak 24 miliméteres alapon épitő 
anyag 1200—1600 lej minőség szerint, 
asztalosáru 2200, zárléc és léc 1600, 
faragott fa 1650 lej köbméterenként a 
feladó állomásról.

Valuía-jegyzések.
Kolozsvár, 1925. szeptember 7.

? dollár
5 font sterling
5 svájci frank
1 francia frank 
i líra
i aranymárká 
í cseh korona 
I dinár

L.=» 202-75
=> 990 —
= 39-40
= 9'65—
= 8 15—
==-- 48'50—

6'02—
= 3'60

l osztrák shiling = 28'35—
350 magyar kor. =» 1 —

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, Str. 
Pata 87.
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Kikelt a viola, de nem az a teljes,
Eljött, akit vártam, de nem az a kedves. 
Eljött, akit vártam, de nem az a kedves.

Hulljatok levelek, rejtsetek el engem.
Mert az én édesem mást szeret, nem engem 
Mert az én édesem mást szeret, nem engem

<
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Zúg-búg a szél, kergeti a felleget.
Te csaltál meg nem én rózsám tégedet 
lyilnt a szélvész kitépi a rózsafát.
Úgy rabiád el az én szivem nyugalmát.

1 
I

l
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Szomorú kis ember voli a Daru Péter; 
szomorú volt, mint a mestersége. Sir
ásó volt egy kis faluban. S mert egy 
kis falu nem ad annyi halottat, amiből 
egy család, még ha oly kis család is, 
mint teszem azt, a Daru Péteré, ember 
ségesen megélhetne, a sirásáson kívül 
az ácsmesterséget is folytatta. Jobban 
mondva ez volt az ő főfoglalkozása. 
A sirásás csak úgy kénytelen-kelletlen 
szakadt a nyakába.

Úgy esett a dolog, hogy meghalt a 
sirásó, aki Daru Péternek tőszomszédja 
s szögről-végről atyafia volt s nem akadt 
hirtelen a faluban ember, aki a sirt az 
öreg sírásónak megásta volna. Daru 
Péter, aki az ácsbárd mellett a kapát- 
kaszát is ügyesen forgatta, olyan akku
rátus sirt rögtönzött az ő szomszédos 
atyafiának, hogy láttára a falu öreg plé
bánosa, aki már sok sirgödröt látott 
életében, a kis Daru Pétert temetés után 
még ott a helyszínén megtette a falu 
hivatalos sírásójának. Eleinte ugyan 
szabadkozott a kis ember, félt ezt a 
szomorú mesterséget vállalni, de mikor

a komája is közbeszólt, aki Wfítl' 
viselt, mert a falu harangozója 
mégis csak elvállalta. így lett W 
Péter sirásó. ,f,

Ettől az időtől kezdve még esetig 
sebb, szomorúbb lett a Péter. 
lelkiismeretesen vette a mesterség; 
úgy látszott, mintha az a mélys^; 
szomorúság és bánat, ami egy ? 
halottat sírjába kisért, a Daru rí 
lelkére szállott volna. /

Egy decemberi délután, mikor, 
mondani szokták, „ahol a reggel-j'. 
az este”, korán besötétedett s L;T 
Péter egyedül maradt házőrzőnk \ 
lakásában a nagy sötétséggel. Az 
szonya tíz éves lánykájával a fel
ment látogatóba. ,

Így téli időben kevés dolga 
az ácsmesterségben is, meg a 
körül is. Aki halandó volt, az el' 
ősszel a hulló falevéllel; az az ep 
heptikás pedig, akit nem csípett 
ősz dere az élet fájáról, az kic ■ 
tavaszi hóolvadásig.

Hogy így magába maradt a P 
ásónk s ott üldögélt a tűzhely t 
kóló fénye mellett pipázgalva. r; 
elgondolkozott az életről, a ha-

í
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( ■Jóságról, az ő szomorú mester
ki.

•ízen, morfondírozott magában, a 
„•góró komám mestersége sem 
-j vígasságos; 6 is legtöbbször 

. r kapaszkodik a kötélbe, mikor 
, :-k az élete fonala elszakad ; de 

; jbb ő, ha a lélekharangot meg- 
11 lelket szállít a mennyországba 
; ziaga is közelebb emelkedik az 
l zhez, mert a magasba megy fel, 
l én a léleknélkíili testet dugom a 

■a s magam is még hjebb sülye- 
j löld színéről a sötét gödörbe. .. 
:!sót sercent makra pipája s mintha 

?! is elszállt volna a lélek: kialudt. 
;tt a pipa a szájából, ő meg csen

I a ekzenderedett... Álmodott... 
i álmodta, hogy megjelent előtte az 
i iien s azt kérdezte tőle, hogy miért 

,i szomorú ? 1 S mikor elmondotta 
■oruságának okát, azt mondta az 

isten:
-Jó ember, sok fájdalmas és siró 

i tiláttál már életedben ; most élőiről 
i ;d kezdeni az életet. Válassz hát 
ti vidámabb mesterséget 1

áru Péter egy kis gondolkozás után 
I szólt:
1-Uram Istenem, áldom jóságodat 
fi már szabad választást engedsz, 
Íikarok lenni, aki mindig vidám 
iát lát s akinek a szenvedő, beteg, 
] haragos ember a háza tájékára 
t megy.
-Talán bizony eskető pap, vagy 

i jrafus szeretnél lenni ? 1 — kíván- 
i todoit az Úr Isten.

nhít'Nem vágyódom én magas rang 
i w,szerénykedett Daru Péter, beérem 

Da.i fotográfus mesterséggel is.
jmár is egy fényesen berendezett 

setJldpész műteremben találta magát. 
3d Jzönség csak úgy tódult a müter- 
éríBi. Alig győzte a munkát. Egész 
■jégben nem látott annyi megelége
li vidám, mosolygó arcot. Lelke für- 
fí a boldogságban s előre örült a 

"atnak, mikor a kész képeket át- 
rlimajd a boldog tulajdonosoknak. 

I d-álmodta, hogy ott menten a srom- 
D:ps fülkében jönnek elő a kész 

( Jtrafiák. De mi történt? Akik még 
'ént nyugodtan, vidáman ültek a 
Találó gép előtt, most magukból 
•■e, mint vad fúriák rohanták meg 

£->Tny Daru Pétert.
■j ^'Adja vissza a pénzemet 1 Hát ilyen 
' hát ilyen öreg vagyok én?
! / készíthetett ilyen csúf képet

'maga kontár, maga fuser! Men- 
-;za sírásónak 1 — süvített a sok 
-ng füle megett s a fényképek 
-?y röpködtek a halálravált Daru 

. ' tejéhez.
( -ncséje, hogy az asszonya haza

fa rozsdás kilincs nyikorgására 
■ mert talán még agyonverték 

, ! ‘-mában.

— No Marisom, sok éjszakát átalud
tam már életemben és sok ákumbá- 
kumot összeálmodtam, de ilyen bolond 
álmom még sohasem volt, amit most 
itt ültömben végigálmodtam. Fotográ
fus voltam s olyan rossz képeket gyár
tottam, hogy a képeket mind a fejem
hez vagdosták s azt kiabálták, hogy 
menjek vissza sírásónak. Hát bizony 
csak háladatosabb mesterség az enyém! 
Jobbak a holt üzletfelek, mint az élők. 
Mert akinek én megágyaztam s akit be
kapartam, egy sem panaszkodott még, 
hogy nem jól alszik s egy sem jött 
pörölni velem; azok mind csendes, 
békés emberek. De az élők a rosszak, 
azok marják egymást szüntelen.

** *
Az embereknek feltűnt, hogy a sír

ásójuk egy idő óta nekividult egy kicsit 
s nem olyan elgondolkozó, szomorú, 
mint eddig volt. Gondolták: kezdi 
megszokni a mesterségét. Mi azonban 
tudjuk az időpontot is, mikor állott be 
ez a változás; akkor t. i., mikor Daru 
Péternek ez a különös álma volt.

Kassa. Köves Károly.

Mennyi kétszer kettő?
Számtan órán kérdi a tanító a Jós

kától :
— Mennyi fiam kétszer kettő ?
A gyerek ijedten ugrik fel és hebegve 

felel:
— Kétszer kettő, kétszer kettő az ... 

az ... öt!
— Ejnye te haszontalan lurkó — mér

gelődik a tanító — te még azt se tudod. 
Állj ki az ajtó elé és be ne merj jönni 
addig, mig nem tudod, hogy mennyi 
kétszer kettő.

A gyerek szepegve áll ki a folyosóra 
az ajtó elé. Ott szepeg már egy jó ne
gyed órája, mikor jön Karcsi, ki a tanító 
ur küldött el cigarettáért. Meglátja az 
ajtó előtt szepegő Jóskát, megkérdezi:

— Miért állsz idekinn ?
— Kiküldött a tanító ur, mert nem 

tudtam mennyi kétszer kettő.
— Óh te csacsi még azt sem tudod: 

kétszer kettő az négy.
— Be ne menj te bolond, én már ötöt 

ígértem neki, mégis kidobott. Sz. S.
Tudós és vincellér. A múlt szám 

bán egy debreceni tudós tanár pincé
jébe kilátogatott a tanár fia diák paj
tásaival A hordók le voltak pecsételve. 
A vincellért beküldték a városba do
hányért. Mig odajárt, a diákok meg
fúrták az egyik lepecsételt hordót. A 
bortól magas kedvük ereszkedett, el 
fújtak nehány szép nótát, aztán csön
desen hazamentek. A vincellér gyanú
san hallgatta a szép nótázást s az ifjú
ság eltávoztával rájött a csalafintaságra. 
Másnap a tudós tanár kiballagván a 
pincébe, észrevette a hordóban levő 
hiányt. Á vincellér felvilágosítással szol

gált. Hogy t. i. az urfi volt künn a 
diákokkal, őt dohányért küldték, s mig 
odajárt, a hordó abroncsát félreverték, 
s alul megfúrván náddal vagy 15 kupa 
bort kiszívtak és a lyuk betömése után 
az abroncsot helyére visszaverték.

A tudós tanár erre ezt az észrevételt 
tette:

— Nem lehet az igaz, hogy meg
fúrták alul. Ezt az is bizonyítja, hogy 
a hordóból a bor nem is alul hiányzik, 
hanem felül.

1, Idejében felhívjuk olvasóink fi
gyelmét arra, hogy 1926 évi gyö
nyörű, nagy Erdélyi Magyar Nap- 
tárunkat mindazok, akik lapunknak 
ebben az évben előfizetői s előfi- 
zetesiik 1925 évi december 31-ig 
rendben van, minden külön rendelés 
nélkül és külön díjfizetése nélkül 
megkapják. Ezután ugyanis (1926-ik 
évtől) a naptár ara már benne lesz 
az előfizetési dijban.

Jó előre tudják meg tehát előfi
zetőink. hogy jövő évre már van 
naptárjuk, melyben uj rendszer sze
rint a legtökéletesebb vásárjegyzé
ket közöljük.

Szövetkezetek, kereskedők és ma
gánosok részéről, akik naptárunkat 
árusitani óhajtják, rendeléseket már 
elfogadunk s nekik nagy kedvez
ményt adunk

2. Lejárt két pályázatunk sorsolási 
eredményét a következő számban 
hozzuk, valamint az uj pályázat fel 
tételeit is.

J. D. Bethlenszentmiklós, P. K. S. Kővár- 
hosszufalu, K. A. Kászonjakabfalva, L. A. Csen- 
gerbagos, T. J. Alsórákos, Z. D. J. József- 
háza, J. M. Vadász, B. M. J. Petek, R. A. Al- 
gyógy, Dr. P. J. Kézdivásárhely, Sz. L. Szi- 
lágyperecsen, V. W. F. Pécs, P. 1. Bégahosz- 
szupatak, S, P. Adorján, G. M. Gyulafehérvár, 
T. F. Buzásbesenyó.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukért fogadják mély tiszte
letünket, hálánkat és köszönetünret, bizalom
mal kérjük és várjuk további eredményes tá
mogatásukat.

V. A. Zernest. Szives válaszáért köszönet. 
H. Á. Kisiratos. A Sz. P. 50 L-e bejött, lap 
ezután kívánság szerint megy, hálás köszönet.
A. J.-né Nagyirafos. Előfizetés rendben 1925 
XII. 31-ig, üdvözletünk. J. A. Bihar. Pénz be
jött, előfizetés rendben 1925 Xll. 31-ig, könyv 
Vili. 29-én kiküldve. üdvözlet. M. M. Zselyk. 
A 200 L. bejött, f. év végéig még 55-t kérünk.
B. S. Ujős. Előfizetése rendben 1925 XII. 31-ig 
Özv. D. P- né Kövend. A kérdezett könyv ma- 
gyarforditásáról nincs tudomásunk. M. Gy. Be
lényesujlak. M. B. I. és E. B. J. hátraléka 1925 
VI. 1-től Xll. 31-ig 60—60 L., köszönet. Sch. 
F. Csanálos. A 100 L. bejött, K.B. ezzel rend
ben 1925 X. l-ig, köszönet.
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Beérkezett és nyugtázni kért pénzek: F. 
J. Margittá 100, id. K. S. Aranyospolyán 100, 
Sz. Gy. J-né Datk 160. Ö, L. Érolaszi 100, R.
J, Sepsiszentgyörgy 280, Dr. S. A. Gyulafe
hérvár 268, Cs. Gy. Temesvár 50 (rendben 
1926 1)1. 15), W. B. Buzásbesenyó 200 (T. J. 
és Sz. S. részére elkönyvelve), K. L- Bihar- 
diószeg 1230, G. M. Margittá 318. K. J. Lu
pény 250, S. D. Oláhszentgyörgy 280, Hangya 
Székelyvarság 450, T. B. Domahida 350, P. G. 
Patakfalva 600, M. F. Ditró 400, V. S. Kerelő- 
3zentpál 540, Dr. D. I. Kézdivásárhely 2074,
K. M. Mezóterem 1752, K. K. Kálmánd 1300, 
S. M. Nagybánya 150, H. J. Szilágysomlyó 194, 
K. S. Ujszékely 235, R. J. Székelypálfalva 150 
(904-60), M. Gy. Kozárvár 160 (rendben 1925. 
XII. 31).

Ingyen kapja meg idei naptárunkat, 
ha két uj előfizetőt szerez!

Apróhirdetések.
Mael Ferenc Putifárné cimü re

génye előfizetőink részére 40 L. árban 
megrendelhető a Magyar Nép kiadó
hivatalában a pénz előzetes beküldése, 
vagy utánvét mellett.

Három HP. benzin motor teljes 
felszereléssel eladó, azonnal átvehető, 
kitünően működik, jélenleg üzemben 
van. Cim: Alizer Ferenc Cojocna— 
Kolozs.

SzÖlőintéző vizsgázott gazdatiszt, 
egy tagú családdal, szőlő és mező
gazdaság vezetésére bármikori belépés
re ajánlkozik. Ajánlatokat józan „Szor
galmas* jeligére a kiadóba kérünk.

Mindenes gazdasszonyt keresek, 
ki inkább állandó, családias elhelyez
kedést, mint nagy fizetést óhajt. Vadu 
Cri^ulul—Rév. Holldsyné.

Tanév kezdetén nagyon fontos a 
jó könyvek megválasztása. E kérdés 
helyes megoldása ma különös fontos
ságú, mert hiszen tudjuk, hogy min
den kis mulasztásnak súlyos következ
ményei szoktak lenn. Ép azért minden 
iskola elöljárósága jól fontolja meg, 
hogy mily könyvekből tanít. Az alább 
megjelölt könyvek a pedagógia elvei
nek teljesen megfelelnek, valamennyit 
approbálta a minisztérium és haszná
latukat az egyházi főhatóságok is ajánl
ják. A magunk részéről mi is javasol
juk, hogy a m. t. tanítótestületek e 
könyveket vezessék be iskoláikba.

Elemi iskolai tankönyvek jegyzéke. 
Fejes—Felméry—Dócziné : Uj Ábécé.

A jelképes irvaolvasó és fonomimi- 
kai módszereket egyesitő ábécé és 
olvasókönyv az elemi népiskolák 
számára. (Eng. 1332—1925. cons. 
perm. sz. a.) ------- — — 18’—

Fejes—Felméry—Dócziné: Vezérkönyv 
az uj ábécéhez — — — — 5'—

Péter—Tóth—Mezei: Olvasókönyv a
11. oszt, számára. (Eng. 1432—1925. 
cons. perm. sz. a)— — — 18'—

Péter—Tóth—Mezei: Magyar olvasó
könyv a magyar nyelvű népiskolák
III. oszt, számára. Az uj tanítási terv
alapján átdolgozta: Dr. Mezei Mi
hály. (Eng. 1332—925. cons. perm. 
sz. a.) ------- — —--------- 22-—

Péter—Tóth—Mezei: Magyar olvasó
könyv a magyar nyelvű népiskolák
IV. oszt, számára. Az uj tanítási terv
alapján átdolgozta: Dr. Mezei Mi
hály. (Eng. 1432—925. cons. perm. 
sz. a.)-----------------_ _ 22 —

Dr. Bilinszky Lajos: Magyar nyelv
könyv az eieml iskolák IV. osztálya 
számára. (Eng. 25759/924.) — 16 —

Kováts János: Román nyelvgyakorló
I. rész. II. kiadás. (Eng. 1445—825.
cons. perm.) —------------ 20 —

Kováts János: Román nyelvgyakorló
II. rész. (Eng. 67810/924.) — 20 —

Kováts János : Történelem a IV—V— 
VI. oszt, számára román nyelven. 
(Eng. 66526—925. sz. alatt. Sajtó 
alatt.)-------------------------------- —•—

Dr. Dávid György: Román olvasó
könyv a magyar tannyelvű elemi is
kolák IV. o. sz. (Eng. alatt) —•— 

Brósz Ilona: Természettudomány kö
rébe eső tárgyak tankönyve III—IV. 
o. számára. (Eng. 121587—925. sz. 

a. Sajtó alatt.) —------------18'—
Patakfalvy Zsigmond: Szemléltető szám 

tan az eieml iskolák 1. oszt, számára. 
(Eng. 1433-925.)------------ 10 —

Torday Lajos: Számolókönyv a ma 
gyár tannyelvű elemi iskolák II. o. 
sz. (Eng. 28549—922 )------- 14 —

Torday Lajos: Számolókönyv a ma
gyar tannyelvű elemi iskolák 111. o. 
számára. (Eng. 27795—922.) 14’— 

Torday Lajos: Számolókönyv a ma
gyar tannyelvű elemi iskolák IV. o. 

számára. (Eng. alatt.)------------ —•—
Itt említjük meg, hogy a régi iskolát 

nyomtatványok nem használhatók. Uj 
minták a „Minervádnál kaphatók.

Chtulajdonas: Szcbehd; Géza. 
Sitalános mílszafei Dáliáját.

Cluj-Kolozsvár, Piafa Unirii 28.
Vállal mindennemű villamos 
és vizmunkálatot, valamint 
villamos gépjavításokat. Ön
működő csengő-r e d u k t o r 

egyedüli árusítója.
Költségvetés díj*mentes.

Vásárlásainál saját érdekében 
mindig hivatkozzék a lapunk
ban olvasott hirdetésre!

Járványos bBtBgsűflBh
tífusz, tuberkulózis, difteria 
vörheny stb. ellen hasz

náljuk a Kolozsvári

Heinrich JózseMéle
Szt -László fErtótlBnitö pipire 

szappant.
Sulyuan, illatban, minőségben tel
jesen a régi. — Kapható mindenütt.

Tüdőbetegek 
is kitűnő eredménnyel használják 

a Dr. Biró-féle

(törv. védve)

Egy üveg ára 50 lei.
Kapható: Dr. Bíró gyógyszer
tárában Cluj Piafa Unirii 6. sz. 
továbbá minden nagyobb vi

déki gyógyszertárban.
Aki pontos címét közli, az ingyen 
megkapja: „Hogyan óvakodjunk 
a tüdőbajtól" cimü könyvecskét,

Ajánlja elsőrangú, földgázzal ége
tett, hornyolt és hódfarkú tető
cserepét, normál és németméretű 
fali- és kúttégláját valamint 
elsőrendű különböző méretben 

készült alapcsöveit.
CÉg És Iroda Tarda-Torda. Tel. sz: 107.

A szerkesztésért teleli 
OYALLAY DOMOKOS

A kiadásért felel t 
PETRES KÁLMÁN 

kladóhlrntsll Ijazeató
Kiadja a „Magyar Nép" klndóblaottoága. — Ny. a Minerva r.-t. könyvnyomda Cíu|, Str. Baroa k. Fcs S.


